


Quick user guide
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This quick guide contains the essential information of the main parts of your scooter.
For updated versions or more information download and read the complete Owner’s manual available at
downloads.nipponia.com

Nipponia S.A.


https://nipponia.com/index.php/en/downloads/manuals

DESCRIPTION OF THE VEHICLE EN

Left side view

Side stand
Main stand
Left pillion step
Rear grip
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DESCRIPTION OF THE VEHICLE

Right side view

1. Charging port

2. Right pillion step
3. Luggage box

4. VIN
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DESCRIPTION OF THE VEHICLE EN

Controls and instruments

Ignition switch

Start / Gear button
Throttle grip

Front brake lever
Hazard lights switch
Dashboard unit
Overtaking switch

Rear brake lever

High / Low beam switch
Turning switch

Horn / Cruise control button
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MAIN COMPONENTS

SMART KEY
1 Unlock
2 Find
3 Lock
1
LOCKED ﬁ

2 OFF ZX{

3 on )

4 SEAT OPEN

IGNITION




MAIN COMPONENTS

DASHBOARD UNIT
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1 Left turn signal indicator

2 High beam indicator

3 Speedometer / Trouble code

4 READY indicator

5 P-gear indicator

6 Right turn signal indicator

7 Bluetooth indicator

8 Battery 2 level gauge

9 Mobile network signal strength
10 GPRS signal strength

11 Environment temperature indicator
12 System failure

13 Power system overheat

14 Cruise control indicator

15 Odometer

16 Gear indicator

17 Clock

18 Battery 1 level gauge




MAIN COMPONENTS

HANDLEBAR SWITCHES - LEFT

Overtaking switch

High / Low beam switch

Turn signal switch

Horn button
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Cruise control button
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Hazard lights switch

Gear switch button

Start button

Emergency mechanical key (1)



MAIN COMPONENTS

POWER SWITCH

Power switch (1)

SMART APP

About the Smart app, please read the Smart App. Manual.

You can download it from downloads.nipponia.com
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A NOTE

When charging the battery for the first time,
remove it from the battery compartment.
Connect the charger to the battery first and
then connect the charger to a 220V power
outlet. Do a full 100% battery charge for the
first time, checking the LED on the charger.
Repeat the same procedure at each charge.
The battery will reach full capacity after 4-5
charges.

It is strongly recommended to charge the
battery once a month, for short term

Crage. /
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Guide d’utilisation rapide
= Ale

Ce guide rapide contient les informations essentielles sur I'utilisation de votre scooter.
Pour les versions mises a jour ou plus d'informations, téléchargez et lisez le manuel d'utilisation complet disponible sur
downloads.nipponia.com.

Nipponia S.A.


https://nipponia.com/index.php/en/downloads/manuals

DESCRIPTION DU VEHICULE

Vue du c6té gauche

=

Béquille latérale

Béquille principale

3. Marche pied gauche pour
passager

4. Support de Top case et

poignées passager
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DESCRIPTION DU VEHICULE

Vue du c6té droit

1. Connecteur de charge
2. Marche pied droit pour

passager
3. Coffre de selle
4. VIN

FR
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DESCRIPTION DU VEHICULE

Commandes et instruments

Interrupteur de contact
Bouton de démarrage / vitesse
Poignée d’accélérateur

Levier de frein avant
Interrupteur de feux de détresse
Tableau de bord

Interrupteur de dépassement
Levier de frein arriere
Interreupter feux de route

/ feux de croisement

10. Interrupteur de clignotants

11. Bouton du klaxon

/ Régulateur de vitesse

WHENU AWM
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PRINCIPAUX COMPOSANTS

CLE INTELLIGENTE

Déverrouiller

Recherche

Verrouiller

VERROUILLE ﬁ

OFF ﬁ

ONO

SIEGE OUVERT
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PRINCIPAUX COMPOSANTS

UNITE DE TABLEAU DE BORD
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1 Voyant de clignotant gauche

2 Voyant de feu de route

3 Compteur de vitesse / Code d’erreur
4 Voyant READY (prét)

5 Vitesse automatique

6 Voyant de clignotant droit

7 Voyant Bluetooth

8 Jauge de niveau de la batterie 2

9 Puissance du signal du réseau mobile
10 Puissance du signal GPRS

11 Indicateur de température ambiante
12 Erreur systeme

13 Surchauffe du systeme d’alimentation
14 Voyant du régulateur de vitesse

15 Compteur kilométrique

16 Indicateur de vitesse

17 Horloge

18 Jauge de niveau de la batterie 1




PRINCIPAUX COMPOSANTS

INTERRUPTEURS AU GUIDON - GAUCHE

Interrupteur d’appel de phare

Interrupteur feux de route /
feux de croisement

Interrupteur de clignotants

Bouton de klaxon

Bouton du régulateur de vitesse

FR

Interrupteur de feux de
détresse

Bouton de changement de
vitesse

Bouton de démarrage
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Clé mécanique d’urgence (1)



PRINCIPAUX COMPOSANTS

INTERRUPTEUR D’ALIMENTATION

Interrupteur d’alimentation (1)

APPLICATION SMART
A propos de I'application Smartphone, veuillez lire le manuel
de I'application Smartphone.

Vous pouvez le télécharger sur downloads.nipponia.com
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A REMARQUE

Lorsque vous chargez la batterie pour la premiére
fois, retirez-la de son compartiment.

Connectez d'abord le chargeur a la batterie, puis
connectez ensuite le chargeur a une prise de
courant 220V.

Effectuez une premiere charge complete de la
batterie a 100 %, en veérifiant I'allumage de la
LED sur le chargeur.

Répétez la méme procédure a chaque charge. La
batterie atteindra sa pleine capacité apres 4 a 5
cycles de charges.

Pour un stockage a court terme, il est fortement
recommandé de charger la batterie une fois par
mois.
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Beknopte Handleiding

E= I ALL

Deze beknopte handleiding bevat de essentiéle informatie over de belangrijkste onderdelen van uw scooter.
Voor de nieuwste versie of meer informatie kunt u de complete gebruikers handleiding downloaden en lezen op:
downloads.nipponia.com

Nipponia S.A.


https://nipponia.com/index.php/en/downloads/manuals

Beknopte Handleiding

E=INLL

Deze beknopte handleiding bevat de essentiéle informatie over de belangrijkste onderdelen van uw scooter.
Voor de nieuwste versie of meer informatie kunt u de complete gebruikers handleiding downloaden en lezen op:
downloads.nipponia.com

Nipponia S.A.


https://nipponia.com/index.php/en/downloads/manuals

BESCHRIJVING VAN HET VOERTUIG NL

Linker zijaanzicht

Zijstandaard
Hoofdstandaard
Linker step
Achtergreep
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BESCHRIJVING VAN HET VOERTUIG

Rechter zijaanzicht

Oplaadpoort
Rechter step
Bergruimte
VIN

W
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BESCHRIJVING VAN HET VOERTUIG NL

Bediening en instrumenten

1. Ontstekingsschakelaar
2. Start-/versnellingsknop
3. Gashandgreep

4. Hendel voorrem

5. Schakelaar gevaarseinen
6. Dashboard

7. Schakelaar inhalen

8. Hendel achterrem

9. Schakelaar grootlicht/dimlicht
10. Schakelaar bochten

11. Knop claxon/cruisecontrol
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HOOFDONDERDELEN

SMART KEY

Ontgrendelen

Zoeken

Vergrendelen

VERGRENDELD ﬁ

uIT N

AAN O

ZITTING OPEN
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HOOFDONDERDELEN

DASHBOARD
1 Indicator linkerbocht
1 @@@ @ B 2 Indicator grootlicht
= 3 Snelheidsmeter/storingscode
4 Indicator GEREED
fﬁg,uﬁ?\ P 5 Indicator P-versnelling
6 Indicator rechterbocht
ﬁ'jﬂ DCO {/ 7 Indicator bluetooth
(I8 8 8 Niveaumeter accu 2
[] M M ol o 9 Signaalsterkte mobiel netwerk
MODE o, 9 10 Signaalsterkte GPRS
1 ﬂ%@ mio 11 Indicator omgevingstemperatuur
12 Systeemfout
l 10 13 Oververhitting voedingssysteem
a5 & 14 Indicator cruisecontrol
11) 15 Kilometertelling
16 Indicator versnelling
17 Klok
14 13 1@ 18 Niveaumeter accu 1
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HOOFDONDERDELEN

STUURSCHAKELAARS - LINKS

Schakelaar inhalen

Schakelaar
grootlicht/dimlicht

Schakelaar bochten

Knop claxon

Knop cruisecontrol

NL

Schakelaar gevaarseinen

Knop versnelling schakelen

Startknop

25

Mechanische noodsleutel (1)



HOOFDONDERDEL NL

VOEDINGSSCHAKELAAR

A LET OP

Haal de accu uit het accu compartiment
wanneer u de accu voor de eerste keer laad.
Verbind de lader eerst met de accu en daarna
pas met een 220V stopcontact.

Laad de accu de eerste keer op tot 100%,
controleer de LED op de lader.

Herhaal deze stappen iedere keer als u uw
accu laadt. De accu werkt optimaal na 4 of 5

SMART-APP laadcycli.

~

Voedingsschakelaar (1)

Lees voor meer informatie over de smart-app Voor opslag op korte termijn wordt het ten
zeerste aanbevolen om de batterij eenmaal
per maand op te laden.

Deze kunt u downloaden via downloads.nipponia.com K /
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de bijbehorende handleiding.
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VIN

VIN (1)
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NIPPONIA S.A. EUROPEAN DISTRIBUTION CENTER

a: 12, Agias Fotinis str. TRADE & TRAFFIC PLUS B.V.
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